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1. Bezpeénostni informace

Bezpecny provoz zafizeni miize byt zarucen pouze tehdy, je-li fadné instalovano, uvedeno do provozu a
udrzovano kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu s provoznimi piredpisy. Je nutné dodrzovat
montazni a bezpeénostni instrukce obecné platné pro montaze potrubnich systému a dalSich zafizeni. Stejné
tak je nutné pouzivat vhodné naradi a bezpe¢nostni pomtucky.

1.1 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udaji na vyrobku zkontrolujte jeho vhodnost pro
danou aplikaci.

NiZze uvedené vyrobky pIlné vyhovuji pozadavkiim smérnice EU o tlakovych zafizenich PED a predpisiim

UK Pressure Equipment (Safety) Regulations a v pozadovanych pfipadech jsou oznaceny c € /EE .

Vyrobky spadaji do nize uvedenych kategorii smérnice PED:

i Skupina1 | Skupina2 | Skupina1 Skupina 2
Vyrobek Plyny Plyny Kapaliny Kapaliny
DN15 az DN25 SEP SEP SEP SEP
DCV1 ’ DN32 2 SEP SEP SEP
DCV3 DN40 az DN50 2 1 SEP SEP
a
DN65 az DN80 2 1 2 SEP
DCV3LT
DN100 2 1 2 SEP

ii)

i)

iv)

v)

Vyrobky byly specificky navrzeny pro pouziti pro paru, vzduch, kondenzat a vodu, tedy pro latky
spadajici do Skupiny 2 vySe uvedené smérnice PED.

Zkontrolujte vhodnost materialti a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku a teploty. Pokud jsou
maximalni provozni hodnoty vyrobku nizsi nez hodnoty systému, ve kterém ma byt vyrobek instalovan,
nebo pokud porucha vyrobku muze zplUsobit nedovolené zvyseni tlaku i teploty, je tfeba zajistit instalaci
bezpecnostniho ochranného zafizeni.

Urcete a ovéite spravnost instalace a smér prutoku tekutiny.

Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéj$im napétim, ktera mohou byt vyvolana
jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan. Odpovédnost maji projektanti, konstruktéri a
také montazni pracovnici, ktefi musi brat do tivahy tato napéti a ucinit adekvatni opatieni k minimalizaci
téchto napéti.

Vyjméte ochranné krytky ze vSech pripojeni a sejméte ochrannou folii ze v§ech stitku (je-li pouzita).

1.2 Pristup
Pred zacatkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pfipadé nutnosti instalujte vhodné
upevnénou pracovni plosinu. Pokud je to nutné, zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osvétleni

Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pfi komplikovanéjsich pracich.
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1.4 Nebezpeéné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. hoflaviny, zdravi nebezpecné latky, extrémné vysoka
teplota apod.).

1.5 Nebezpecéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostfedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky, jamy), nebezpecné
plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, nebezpeéi pozaru (nap¥. pfi svafovani), nadmérny hluk,
provoz pohybujicich se stroji apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napf. uzavieni uzaviraciho
ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpusobit ohrozeni dalSich ¢asti systému nebo personalu?

Nebezpeéi mohou zahrnovat uzavieni odvétrani nebo vypnuti ochrannych zafizeni nebo neuéinnost fizeni
nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany pozvolné, aby se predeslo tlakovym,
teplotnim a dal$im Sokim v systému.

1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpe¢né odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte zdvojené oddéleni (zdvojené
uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaéeni uzavienych ventil Stitkem. Nepredpokladejte, Ze systém
je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy pretlak.

1.8 Teplota
Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predeslo nebezpeci popalenin.
Zvazte pouziti ochrannych prostiedki (véetné ochrannych bryli).

Viton:

Pokud jsou ¢asti vyrobené z Vitonu vystaveny teploté blizici se 315 °C (599 °F) nebo vyssi, mize se pfi
rozkladu uvoliiovat kyselina fluorovodikova. Zabraiite kontaktu kyseliny s pokozkou a vdechnuti vypart,
kyselina zplsobuje tézké popaleniny kize a poskozeni dychacich cest.

1.9 Naradi a spotiebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotfebni material. Pouzivejte vyhradné
originalni nahradni dily Spirax Sarco.

1.10 Ochranné prostiedky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popf. dal$i pomucky jako ochranu
pifed moznymi nebezpecimi, napf. chemikaliemi, vysokymi/nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty.
Je tieba také zvazit moznost nebezpeci hrozici o¢im a obliceji.

1.11 Opravnéni k ¢innosti

VsSechny prace musi byt provadény, popf. dozorovany kompetentni a znalou osobou. Montazni a provozni
personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v souladu s timto navodem.

Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je treba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém
zaveden neni, doporucuje se, aby zodpovédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné,
zajistila asistenta, jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpecnost.

V pfipadé nutnosti viditelné umistéte "Vystrazné upozornéni".
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1.12 Manipulace

Pfi ruéni manipulaci s velkymi a/nebo tézkymi vyrobky je tfeba si uvédomit riziko mozného zranéni.
Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani mize zplsobit poranéni zad. Je tfeba osobné vyhodnotit
fyzické schopnosti a pracovni prostredi a pouzit adekvatni metodu manipulace s vyrobkem a souvisejicimi
potrubimi, konstrukcemi apod.

1.13 DalSi mozna rizika

Pfi béZném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek pouzivan pfi maximalni
povolené provozni teploté, mize povrchova teplota dosahovat hodnot az 300 °C (572 °F).

U vétsiny vyrobka nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni. Proto je tfeba brat zfetel na mozny
zUstatek média v télese vyrobku pfi montazi/demontazi vyrobku do/ze systému.

1.14 Zamrznuti
U vyrobki, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt ucinéna opatfeni proti poskozeni mrazem
v prostiedich, kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

1.15 Likvidace vyrobku

Vyrobek je pIné recyklovatelny. Za pfedpokladu pouziti vhodné metody likvidace nebo recyklace nehrozi
zadné poskozeni zivotniho prostiedi, kromé:

Viton:
= Pokud je to v souladu s narodnimi a mistnimi predpisy, mize byt odpadni Viton uloZzen na skladku.

= Likvidované ¢asti mohou byt spalovany za podminky pouziti tzv. pracky plynu k odstranéni fluorovodiku,
ktery se uvolni pfi spalovani Vitonu a pfi dodrzeni platné legislativy, mistnich nafizeni a vyhlasek.

- Casti jsou nerozpustné ve vodni lazni.

1.16 Vraceni vyrobku

Zakaznici jsou pfi vraceni vyrobku na zakladé EC Health, Safety and Environment Law povinni v pisemné
formé poskytnout informace (véetné bezpecnostnich a technickych lista) o jakychkoliv rizicich a opatienich
souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku nebo jeho mechanickym poskozenim, tedy o vSem, co
by mohlo mit za nasledek ohrozeni zdravi, bezpecnosti nebo zivotniho prostredi.

1.17 Verze DCV3 Food+, bezpecnostni informace

Ventil je uréen k pfipojeni do systému, ktery miZe provozovat proces vyhovujici pozadavkiim pro styk
s potravinami v souladu s nafizenim EC1935.

Pro minimalizaci rizika vniknuti neimysiné pfidanych latek do systému je nezbytné, aby koncovy uzivatel
pred prvnim pouzitim ventilu v aplikaci pro styk s potravinami provedI pfislusny €istici cyklus CIP.
Seznam materiala, které by mohly pfijit pfimo nebo nepfimo do styku s potravinami, naleznete v prohlaseni
o shodé dodaném s timto vyrobkem.
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2. VSeobecné informace o vyrobku

2.1 Popis

DCV1, DCV3 a DCV3LT diskové zpétné ventily jsou navrzeny pro montaz mezi pfiruby. Maji Siroké moznosti pouziti
v procesnich, horkovodnich, parnich a kondenzatnich systémech. Stavebni délka odpovida EN 558 ¢ast 1, série 49.
Standardni zakladni verze ventili maji sedlo a disk v provedeni kov/kov. Dal$i volitelné varianty naleznete v kapitole
25,

Poznamka: DalSi informace viz katalogové listy TI-P134-05 pro DCV1 nebo TI-P134-50 pro DCV3 a DCV3LT.

2.2 Velikosti a pripojeni

DN15, DN20, DN25, DN32, DN40, DN50, DN65, DN80 a DN100.

Vhodné mezi pfiruby BS 10 Tables 'E'a 'H'.

EN 1092 PN6, PN10, PN16, PN25 a PN40; JIS 5, JIS 10, JIS 16 a JIS 20 s nasledujicimi vyjimkami:
DN40, DN50, DN80 a DN100 - nelze pouzit mezi pfiruby JIS 5.

DN65 a DN8O - nelze pouzit mezi pfiruby BS 10 'E'.

2.3 Volitelné varianty

Zesilena pruzina pro téZké provozy (oteviraci tlak 700 mbar [10 psi], pouze pro velikosti do DN65) pro napajeni kotle.
Vitonové mékké tésnéni disku pro olej, vzduch a plyny.

EPDM mékké tésnéni disku pro vodu.

Obr. 1
DCV1, DCV3 a DCV3LT
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2.4 Materialy

Cast Material
DCV1 Bronz
Téleso DCV3 Austeniticka nerez ocel
DCV3LT Austeniticka nerez ocel
Disk Austeniticka nerez ocel

Drzak pruziny

Austeniticka nerez ocel

Standardni pruzina

Austeniticka nerez ocel

Zesilena pruzina pro tézké provozy

Austeniticka nerez ocel

Vysokoteplotni pruzina

Slitina niklu

2.5 Volitelné varianty dosedacich ploch

Pro identifikaci vnitfnich €asti jsou télesa ventilii oznacena takto::

Vysokoteplotni pruzina

Standardni kovovy disk

Bez pruziny

Standardni kovovy disk

Zesilena pruZina pro tézké provozy

Standardni kovovy disk

Standardni pruzina

Viton mékké tésnéni

Standardni pruzina

EPDM mékké tésnéni

Bez pruziny

Viton mékké tésnéni

Bez pruziny

EPDM mékké tésnéni

Zesilena pruzina pro tézké provozy

Viton mékké tésnéni

Zesilena pruZina pro tézké provozy

EPDM meékké tésnéni

Ventily testované dle EN 12266 tfida D

Pokud na télese neni zadné oznaceni, je ve zpétném ventilu namontovana standardni pruzina a kovovy disk.
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2.6 Tlakova a teplotni omezeni - DCV1

Tlak psig
0 50 100 150 200
260 - - ! ! 500
200 -400
/
< 150 -300 3
g — Kivka sytosti pary ~ g
g_100 1 200 &
= 50 F100
0
198 0
0 4 8 12 16
Tlak bar g

Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.

Poznamka: Hodnoty v grafu plati pouze pro provedeni sedla a disku kov/kov. Pro ventily
z Vitonu nebo EPDM plati nize uvedena omezeni.

s mékkym tésnénim

Navrhové podminky pro téleso (pfi pouZiti pro sytou paru)

PN16

PMA Maximalini dovoleny tlak 16 barg @ 120 °C (232 psig @ 248 °F)
TMA Maximalni dovolena teplota 260°C @ 7 barg (500°F @ 101 bar g)
Minimalni dovolena teplota -198 °C (-324°F)
PMO Maximalni provozni tlak syté pary 13.2barg @ 196 °C (191 psig @ 355 °F)
TMO Maximalni provozni teplota 260°C @ 7 barg (500°F @ 101 bar g)
'I;A;r;rTéaxll(::rclz’vrzZr:Iigaiilziozn|' teploty kontaktujte Spirax Sarco. -198°C (-324°F)

Kov/Viton -25°C az +205 °C (-13 °F az 401 °F)
Teplotni omezeni

Kov/EPDM -40 °C az +120 °C (-40 °F az 248 °F)
Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max. 24 bar g (348 psi g)

Poznamka: Specialni testovani umozriujici provoz pfi nizsich teplotach Ize zajistit za pfiplatek. V pfipadé potfeby

kontaktujte Spirax Sarco.
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2.7 Tlakova a teplotni omezeni - DCV3 a DCV3LT

Tlak psi g
0 100 200 300 400 500

400 A L L L IB\ Il 700
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i 100
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V této oblasti do -60 °C Ize pouzit pouze DCV3LT

Vyrobek nesmi byt pouzit v této oblasti.

V této oblasti Ize pouzit pouze DCV3 s vysokoteplotni pruzinou nebo DCV3/DCV3LT bez pruziny.

A-B-F DCV3 bez pruziny nebo s vysokoteplotni pruzinou.
A-B-D DCVA3LT bez pruziny.
E-C-F DCV3 se standardni a zesilenou pruzinou pro téZké provozy.

E-C-D DCV3LT se standardni a zesilenou pruzinou pro téZké provozy..

Poznamka: Hodnoty v grafu plati pouze pro provedeni sedla a disku kov/kov. Pro ventily s mékkym tésnénim
z Vitonu nebo EPDM plati nize uvedena omezeni.
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Navrhové podminky pro téleso

PN40

PMA Maximalni dovoleny tlak 40barg @50 °C (580 psig @ 122 °F)
TMA Maximalni dovolena teplota 400°C @ 31.2barg (752°F @ 452 bar g)
DCV3 -10°C (14°F)
Minimalni dovolena teplota
DCV3LT -60 °C
PMO Maximalni provozni tlak (kov/kov) 40barg @ 50 °C (580 psig @ 122 °F)
Standardni pruzina 300°C @ 33.3barg (572°F @ 483 bar g)
AN Zesilena pruzina
Maximalni iy 300°C @ 33.3 bar 572°F @ 483 bar
TMO  provozni pro tézké provozy @ g ( @ 9)
teplota Vysokoteplotni pruzinaJen DCV3 400°C @ 31.2barg (752°F @ 452 bar g)
Bez pruziny 400°C @ 31.2barg (752°F @ 452 bar g)
Minimalni provozni teplota DCV3 -10°C (14°F)
Poznamka: Pro nizsi provozni teploty
kontaktujte Spirax Sarco. DCV3LT -60 °C
Kov/Viton -25 °C az +205 °C (-13 °F az 401 °F)
Teplotni omezeni
Kov/EPDM -40 °C az +120 °C (-40 °F az 248 °F)
Navrzeno pro hydraulicky test za studena tlakem max. 60 bar g (870 psi g)
DCV1, DCV3, DCV3LT a DCV3 Food+ Diskové zpétné ventily
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3. Montaz

Poznamka: Pfed montazi ¢téte Kapitolu 1. Bezpe¢nostni informace.

Pomoci tohoto Navodu k montazi a udrzbé, katalogového listu a Gdaju na Stitku vyrobku zkontrolujte vhodnost
vyrobku pro danou aplikaci.

3.1

3.2
3.3
3.4

3.5

3.6

Zkontrolujte material vyrobku, maximalni provozni hodnoty tlaku a teploty média. Pokud maximalni provozni
hodnoty vyrobku jsou niz§i nez maximalni mozné hodnoty v systému, musi byt systém vybaven ochrannym
zafizenim proti pfekro¢eni maximalniho provozniho tlaku.

Urcete spravnost instalace a smér pratoku média.
Vyjméte ochranné krytky ze vSech pfipojeni a sejméte ochrannou folii ze Stitku (je-li pouzita).

Ventily musi byt instalovany pouze mezi krkové pfivarovaci pfiruby. Jiné typy pfirub mohou omezovat
provozni funkénost ventilu.

Zpétny ventil jednoduse umistéte mezi pfiruby (viz Obr. 2). Z obou stran pouzijte standardni tésnéni a
del$i Srouby nebo svorniky. Poznamka: pfiruby, Srouby (nebo svorniky), matice a tésnéni dodava montazni
firma. Pfi montazi postupujte podle obvyklych praktickych postupt, Srouby (nebo svorniky) a matice
dotahujte postupné rovnomérné k¥izem.

DCV1, DCV3 a DCV3LT mohou byt instalovany v jakékoliv poloze s vyjimkou ventild bez pruZiny. Tyto
mohou byt namontovany pouze ve svislém potrubi se smérem pritoku zdola nahoru (viz Obr. 2b). Diskové
zpétné ventily musi byt namontovany v souladu se Sipkou na télese oznadujici spravny smér toku tekutiny.

Poznamka: Diskové zpétné ventily nejsou uréeny k pouziti v aplikacich se silné kolisavym (pulsujicim) pratokem,
napr. blizko vystupu kompresoru.

b c E P

'b’ je jedind mozna varianta
orientace ventilu DCV
bez vnitfni pruziny

@ |
Obr. 2

10
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4. Uvedeni do provozu

Po instalaci nebo udrzbé se ujistéte, Ze systém je pIné funkéni. Provedte nezbytné testovani pfipadnych alarma
nebo ochrannych zafizeni.

5. Provoz

média a uzaviran tlakem pruziny pfi zastaveni pratoku

Diskovy zpétny ventil je oteviran tlakem protékajiciho
a pred pfipadnym zpétnym tokem média. ¢

A
vy
) |
A

7
Hodnoty K, 4 4
DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 + + f f
K, 44 68 108 17 26 43 60 80 113 T
. . Otevieni Uzavieni
Prepocet:
C, (UK) =K, x 0.963 Obr. 3

C, (US)=K,x1.156

Oteviraci tlak v mbar

Diferen¢ni tlak pfi nulovém prutoku pro standardni a vysokoteplotni pruzinu.

=> Smér pritoku

DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100
A 25 25 25 27 28 29 30 31 33
> 225 225 225 23.5 24.5 24.5 25 25.5 26.5
% 20 20 20 20 20 20 20 20 20

Pokud jsou vyZadovany co nejnizsi oteviraci tlaky, Ize instalovat ventily bez pruziny ve svislém potrubi pro proudéni
zdola nahoru.

Bez pruziny
() 25 25 25 3.5 4 45 5 55 6.5

Zesilena pruzina pro tézké provozy: cca 700 mbar
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6. Udrzba

Poznamka: Pred jakoukoli praci na ventilu ¢téte Kapitolu 1. Bezpe¢nostni informace.
Vyrobky jsou beztdrzbové.

Poznamka: P¥i pfipadné demontazi zesilené pruziny pro tézky provoz z ventilu DCV postupuijte opatrné, protoze
sila pruziny mGze zpusobit "vystieleni" drzaku pruziny z télesa ventilu.

7. Nahradni dily

Nedodavaji se zadné nahradni dily. V pfipadé poruchy je tfeba vyménit cely ventil.

Jak objednavat novy vyrobek

Priklad: 1 ks mezipfirubovy diskovy zpétny ventil Spirax Sarco DCV3 DN25 z austenitické oceli pro montaz mezi
pfiruby EN 1092 PN40.
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